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ВИКОРИСТАННЯ МЕТОДИКИ CLIL У НАВЧАННІ 

МОЛОДШИХ ШКОЛЯРІВ ФРАНЦУЗЬКОГО 

ДІАЛОГІЧНОГО МОВЛЕННЯ 
 

Лягіна Ірина Анатоліївна 
старший викладач 

Київський університет імені Бориса Грінченка 

 

Державним стандартом початкової загальної освіти передбачається 

компетентнісний підхід до навчання, а отже, ключові компетентності стають 

орієнтирами для розроблення предметного змісту навчання [1]. Таким чином,  

освіта сьогодення повинна розвиватися через системні знання, що полягають у 

формуванні цілісного та критичного мислення, а сучасному вчителю потрібно 

замінити стандартні уроки, на яких відбувалось лише теоретичне засвоєння 

матеріалу, на компетентнісно орієнтовані уроки, спрямовані на цілісне 

сприйняття навчального матеріалу, формування системного мислення та 

позитивного емоційного ставлення до пізнання.  

У цьому контексті системне використання міжпредметних зв’язків у навчанні 

учнів 4 класу французького діалогічного мовлення ми розглядаємо як важливий 

ресурс, що має суттєво доповнити сучасні методики формування ключових і 

предметних компетентностей.  

У сучасному світі конкурентоспроможними на ринку праці є ті, хто за 

необхідності вміють водночас поєднувати, аналізувати та застосовувати свої 

знання з декількох дисциплін. Отже, перед освітою постає завдання органічно 

поєднати між собою фахові знання, предметно-мовні та загальномовні 

компетенції. Таку мету ставить перед собою методика CLIL (Content and 

Language Integrated Learning) –  предметно-мовне інтегроване навчання, яке 

набуло великого розповсюдження у світовій практиці. Термін CLIL був 

розроблений Девідом Маршем у 1994 році, який вперше описав методологічний 

підхід, за яким вивчення іноземної мови відбувається інтегровано. «CLIL 

відноситься до ситуацій, коли предмети або їх частини вивчаються іноземною 

мовою з подвійною метою, а саме – вивченням змісту з одночасним вивченням 

іноземної мови» [2].  

Заснований на інтегрованому міждисциплінарному підході, CLIL 

відрізняється від усіх інших підходів до вивчення мови та навчання. Багато 

дослідників підкреслюють, що методика CLIL сприяє не тільки покращенню 

знань учнів з певної дисципліни, а також сприяє набуттю міжкультурних знань.  

У книзі «Основи навчального процесу на основі завдань» Дж. Уілліс визначає 

завдання як діяльність, коли мова використовується учнями з комунікативною 

метою. У результаті оцінювання залежить, насамперед, від результату завдання, 

а не від точності мови. Це робить CLIL особливо важливим для загального 

розвитку учня, тим самим руйнуючи психологічні бар’єри та усуваючи страх 

перед помилкою. CLIL має всесвітню підтримку в навчальній спільноті, оскільки 
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вона надає велику гнучкість, широкий спектр стимулюючих завдань відкритого 

складу (тематичні дослідження, завдання, що спрямовані на вирішення проблем, 

рольові ігри, вправи для прослуховування та читання, для подальшого 

обговорення тощо) [3]. 

Джон Ларссон, один із провідних вчених, який зробив дослідження в цій 

області, бачить одну з основних переваг CLIL у відтворенні значного 

поліпшення комунікативних навичок учнів та загальних здібностей соціальної 

взаємодії, що є двома центральними факторами вивчення мови [4].  

У порівнянні з іншими методами навчання, CLIL є ефективним, оскільки 

знання конкретного предмету забезпечує учням мотивацію вивчення іноземної 

мови. Відповідно до методики CLIL іноземна мова є мовою інструкції в 

навчальному контенті, що робить мову засобом вивчення предметного змісту, 

тоді як зміст дозволяє вивчати іноземну мову за допомогою автентичних 

комунікативних контекстів [5].  

Необхідно звернути увагу на чотири фактори методики CLIL. Перша 

особливість – натуралістичний та імпліцитний стиль методики навчання CLIL. 

Згідно точки зору вченого Ярвінена, під натуралістичним та імпліцитним стилем 

навчання CLIL слід розуміти підвищення можливостей спілкування за рахунок 

більшої зосередженості на вхідних даних, що отримує учень із зовнішнього 

середовища. Велика кількість інформації забезпечує кращі результати навчання. 

Друга особливість CLIL – стиль кооперативного навчання. Під час спільного 

навчання учні, як правило, поділяються на невеликі групи для виконання завдань 

через командну роботу. Кооперативний стиль навчання є ефективним, оскільки 

дає можливість позбутися тривоги у процесі навчання, стимулювати мотивацію 

студентів та сприяти взаємодії між ними. Третя особливість CLIL – це 

автентичність, яка дозволяє учням розвивати здатність вирішувати проблеми 

спілкування в реальному житті. Під час автентично орієнтованого навчання, 

матеріали добираються з урахуванням реального мовного середовища. Четверта 

особливість CLIL – гнучкість. Методика CLIL може бути застосована для 

впровадження в різні навчальні плани з різним змістом предметних досліджень 

[6]. 

Існують декілька моделей CLIL. Модель Hard (subject-led) означає, що ряд 

предметів шкільної програми вивчаються іноземною мовою. Модель Soft 

(language-led) спрямована на максимально ефективне включення в урок завдань 

або матеріалу інших предметів, що мають допоміжне значення для вивчення 

теми. Це окремі короткочасні моменти уроків, які сприяють глибшому 

сприйманню та осмисленню якогось конкретного поняття. 

Обов’язкові компоненти методики CLIL – так звані «4 С»: «content» (зміст) – 

ретельний підбір змісту уроку, який дозволяє інтегрувати матеріал різних 

предметів і в рамках одного уроку або тими одночасно вивчати географію, 

історію, мистецтво засобами іноземних мов; «communication» 

(спілкування/комунікацію) - навчити учнів використовувати засоби іноземної 

мови для отримання знань з предмету, використання активних форм навчання; 

«cognition» (пізнавальна спрямованість) – розвивати мисленнєві здібності учнів 
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для кращого розуміння мови і предмету, а саме критичне мислення, вміння 

аналізувати, зіставляти, припускати, конкретизувати, робити висновки; 

мовленнєву реакцію та мовну здогадку, вміння презентувати свої ідеї; «culture» 

(знання культурології) – розуміння особливостей окремих культур допоможе 

учням ефективніше соціалізуватись у сучасному полікультурному суспільстві, 

краще зрозуміти власну культуру і стимулювати її збереження і розвиток [7]. 

У цьому дослідженні ми користуємося тільки моделлю Soft (language-led) 

CLIL – навколо теми уроку поєднано відомості різних навчальних предметів. 

Реалізація міжпредметних зв’язків з навчальними дисциплінами  «Українська 

мова», «Я досліджую світ», «Літературне читання» у нашому дослідженні 

забезпечує збагачення змісту навчання франкомовного діалогічного мовлення 

навчальним матеріалом соціокультурного, літературного, історичного, 

особистісно-ціннісного характеру, які учні засвоюють на заняттях з цих 

дисциплін. Комунікативний досвід молодших школярів у рідній мові, засвоєні 

знання з вище зазначених дисциплін стають опорою для: розвитку навичок та 

вмінь французького діалогічного мовлення.  

 

Список літератури: 

1. Державний стандарт початкової освіти: 

https://mon.gov.ua/ua/osvita/zagalna-serednya-osvita/derzhavni-standarti 

2. Marsh D. Content and Language Integrated Learning: The European Dimension 

– Actions, Trends and Foresight Potential / D. Marsh // Retrieved December 18, 2016, 

[Електронний ресурс]. – Режим доступу: 

http://europa.eu.int/comm/education/languages/index/html  

3. Willis, J.A. Framework for Task-Based Learning / J.A. Willis. – Harlow. 

England: Pearson Longman, 1996. Van Patten, Bill; Benati, Alessandro G. Key Terms 

in Second Language Acquisition. London: Continuum, 2010.   

4. Larsson, Jon. Problem-Based Learning: A possible Approach to Language 

Education? / Jon Larsson. Polonia Institute, Jagiellonian University, 2001. – Retrieved 

27 January 2013.   

5. Wang X. Investigating students’ listening and speaking communication and 

perceptions through the implementation of Chinese culture content-based course / 

Wang, Xingchun. – Language In India, June 2016, p. 217 

6. Jarvinen, H. Acquisition of English in content and language integrated learning 

at elementary level in the Finnish comprehensive school / H. Jarvinen. – Turku: 

University of Turku. – 1999.  

7. CLIL implementation with pools of resources for teachers, students, and pupils: 

https://languages.dk/clil4u/#Project_background 

 

  

  


